Balanzas de precision electronicas

PE11 11000 g/0,1 g

PE12 12kg/1g

PE16 16000 g/0,1g

PE24 24kg/1g

PE 22 DeltaRange 5000 ;15,1 g
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(a) Conexién: Con platillo vacio (3) pulse brevemente tecla de mando (1); todos los
segmentos del indicador (5) se iluminan unos segundos:

_ Compruebe que la indicacién es completa

Luego aparece indicacion cero con los decimales que corresponden a la
precision de indicacion de la balanza (v. caracteristicas técnicas).
(b) Desconexion: Eleve un momento tecla de mando (1); se apaga el indicador (5).

Recomendacion: No desconecte nunca la balanza de la red.

Si lo desea, elija previamente unidad de peso (vea reverso).

— Compruebe nivelacion (vea reverso).

- Pulse un momento tecla de mando (1); aparece cero en el indicador (5).

— Cargue pesa de calibracion (4 kg); lea indicador estando la sefal de control de
estabilizacion (16) apagada.

Cuando el indicador sefiala hasta el Ultimo decimal el peso de la pesa de calibracion,

la balanza esta ajustada. Si no es asi, hay gue calibrarla (vea reverso).

— Cargue recipiente (tara); el indicador (5) muestra su peso.

— Pulse un momento tecla de mando (1), es decir, tare; el indicador cambia a cero.
Ahora esta también disponible para la dosificacion el campo de pesada menos el
peso del recipiente (tara). Nota: Si se tara en desequilibrio, o sea, cuando luce la
senal de control de estabilizacion (16), se apaga todo el indicador hasta alcanzar el
equilibrio y solo entonces aparece cero.

Cuando afnada carga de prisa hasta cerca del peso tedrico, observe sdlo las
primeras cifras del indicador y, cuando la haga despacio, solo las posteriores.
Nota: Durante el aumento rapido del peso, en la PE11, PE16 y PE22 se apaga” de
momento el Ultimo decimal (17), que vuelve a aparecer al dosificar despacio.

* PE22: Sélo se apaga en el campo fino (hasta 2000 g). PE11, PE16, PE22: No se
apaga en |la unidad «ct».

El peso solo debe leerse cuando la sefal de control de estabilizacion (16) deja de
lueir.

— La PE22 dispone de dos campos de pesada.

Campo grueso: 0...24000 g, precision de indicacion 1 g

Campo fino: 0... 2000 g, precision de indicacion 0,1 g

El campo fino es desplazable por tarado a lo largo de todo el campo de pesada.
Cada vez que se sobrepasa este campo fino se apaga el decimal. La pesada
siguiente se efectua en el campo grueso.

— Cargue recipiente (tara).

— Tare: el indicador cambia a cero.

— Anada carga hasta el peso tedrico deseado.

Si hay que dosificar diferentes cargas una tras otra, puede tararse cualquier peso
de muestra y luego (PE22: primero en el campo fino) seguir desde cero, hasta que
recipiente (tara) y carga juntos completen el campo de pesada (vea Caracteristicas
técnicas).

Ponga recipiente (tara) con carga.
Tare: el indicador cambia a cero.
Quite carga; el indicador senala el peso extraido con signo negativo.

Cargue peso tedrico; el indicador sefala el peso.

Retire peso tedrico; el indicador cambia al peso tedrico con signo negativo (p.ej.
-1000.0 g).

Ponga la carga que se compara con el peso tedrico. Si aquélla es mas ligera que
éste, aparece en el indicador la diferencia con signo negativo (p.ej.: —1000.0 g +
993.5g =-6.5g).




Instrucciones de manejo

PE11/12/16/24

PE22 DeitaRange

Elementos de mando y conexiones

(1) Tecla de mando

@) Nivel

(3) Platillo

(4) Tornillos niveladores

(5) Indicador

(6) Conexién DATA 1/0

(7) Conexiéon GE

(8) Portafusibles

(9) Conexion a la red

(6) y (7) sdlo funcionan cuando va incorporada la tar-
jeta para la interfase OPCION 016 u OPCION 017.

PREPARACION

Comprobacioén de la tensién de trabajo

Compruebe si el ajuste de fabrica (etiqueta amarilla
en la conexion de red [9]) coincide con la tensién de
red local.

Si es necesario:

Ajuste de tension de trabajo

7

El cable de la red (15) debe estar desenchufado.
Motivo: Cuando el cable de la red esta enchufado,
el interior de la balanza tiene tensién, aun cuando
el indicador (5) no esté encendido.

~ Si platillo (3) y soporte (10) estdn ya montados,
levantelos.
— Desenrosque tornillo (11).
— Levante con cuidado parte superior de la caja (12)
- con funda protectora.

— Compruebe si el selector de tension (13) estaenla
clavija que corresponde a latension dered local. Si
no es asi, hay que cambiarla convenientemente.
Alimentacion:_

100 V para 95V 6 105V de tension de red
115V para 110 V 6 120 V de tension de red
200 V para 190 V 6 210 V de tension de red
230 V para 220 V 6 240 V de tension de red

Atencién: No deben cambiarse ambos enchufes (14)

— Monte con cuidado parte superior de la caja (12)
con funda protectora.

~ Monte soporte de platillo (10).

— Monte platillo {3) (si hay lamina protectora, retirela
del platillo).

Emplazamiento

— Base solida, sin trepidaciones y horizontal.
— Sin variaciones excesivas de temperatura.
— Evite radiacion solar directa.

Nivelacion

— Gire ambos tornillos niveladores (4} hasta que fa
burbuja de aire del nivel {2) esté en el centro del
circulo.

Conexion

— Meta cable de alimentacion (15) en la conexion (9).
Recomendacidn: No quite nunca la balanza detared.

Eleccion de Ia unidad de peso

La balanza puede presentar el peso no sélo en
gramos {g) o kilogramos (kg), sino también en uni-
dades no métricas.

Factores de conversion

Tael 1l = 37,4375g

1g = 0,026711185t
Libra 1lb = 453,69237g

1g = 0,002204623Ib
Onzas troy 1ozt = 31,1034768¢g

1g = 0,032150747 ozt
Onzas 1oz = 28,349523125¢g

1g = 0,035273962 0z
Quilate™ 1ict = 0,2g

1g = b5ct
Pennyweight 1dwi = 1,55517384¢g

1g = 0,643014931dwt

* El quilate sélo aparece en PE11, PE16, PE22

Nota: En caso de balanzas que se contrastan, hay
que elegir la unidad de peso antes del contraste.

— Saque el cable de la red (15).

— Puise tecla de mando (1) y manténgala pulsada
mientras vuelve a meter el cable en la red; en el
indicador (5) aparece la palabra «Unit» (unidad) y
se iluminan una tras otra todas las unidades en la
parte derecha del indicador.

— Cuando aparece la unidad deseada, suelte tecla
de mando; primero se iluminan todos los segmen-
tos, como en la operaciéon normal de conexion, y
luego la indicacién cero.

Calibracion

Nota: En balanzas contrastadas puede comprobarse

la calibracién, pero no cambiarse.

Antes de la calibracion la balanza necesita estar

conectada a la red por lo menos durante 30 minutos

(tiempo de calentamiento).

— Tenga pulsada tecla de mando (1) hasta que en el
indicador (5) aparece «----- » y luego suéltela;

Montaje de Ia OPCION 016/017

— Sagque el cable de la red.

— Abra caja de la balanza.

— Meta acoplamienta (18) de cable plano en el co-
nector macho de la tarjeta (la codificacién protege
contra conexiones erroneas).

— Lleve abajo la tarjeta de modo que el enchufe
plano encaje en la regleta de contacto (21) de la
tarjeta de balanza.

— Gire y apriete tomillo (22) de la tarjeta en el orificio
roscado de la tarjeta de balanza.

— Cierre caja de la balanza.

— Enchufe cable a la red.

MANTENIMIENTO

Limpieza

Limpie periédicamente platillo, funda protectora y
caja de la balanza, cuidando de no utilizar disol-
ventes fuertes y de que no entre nada de liquido en el
interior de la caja.

Sustitucion de Ia funda protectora

Si platillo y su sopporte estan ya montados, levan-

telos. Luego:

— Suelte funda de los sitios de adhesion y retirela con
cuidado hacia arriba.

Colocacién en orden contrario. Importante: La funda

debe adherirse estando limpia (quitar antes los pa-

peles protectores de los adhesivos).

Nota: Se suministran fundas de repuesto en juegos
de 2 unidades.

Sustitucion del fusible

— Saque el cable de la red.

- Gire portafusibles (8) en sentido contrario a las
agujas del reloj y extraigato.

— Cambie fusible defectuoso por uno nuevo de
200 mAT.

— Inserte portafusibles, oprimalo ligeramente y
apriételo en sentido de las agujas del reloj.

— Meta el cable a la red; conecte indicador.

ACCESORIOS

Se entrega a peticion No de pedido

aparece la indicacion «-CAL-». Juego de pesas de calibracion (2 x 2000g) 48317
— Cargue pesa de calibracion (4 kg); la balanza se | Dispositivo para pesar bajo la balanza 41622
calibra por si sola. OPCION 016 (CL/R_S.’_232C_, unidireccional) 48330
Una vez concluida la operacién, aparece el peso de | OPCION 017 (CL, bidireccional) 59817
la pesa de calibracion en la unidad elegida: Otros accesorios a peticion
PE12, PE22, PE24 PE11,PE16
4.000k 4.0000 ki _
4000g g 4000.0 gg Acompanan a la balanza: No de pedido
106.81 106.84 tl Platillo 48972
8.821b 8.8181b Soporte de platilio 48905
128.6 ozt 128.60 ozt Funda protectora 48922
14110z 141100z Cable de la red segun pais
2572 dwt 25721 dwt Fusibles (3 unidades 200 mA lentos) 20181
20000 ct {sdlo PE22) 20000ct Destornillador 50279
FALLOS Motivos
Todo el indicador esta apagado ~ Indicador sin conectar.
— Cable de la red sin enchufar.
— No hay tension en la red.
— Fusible defectuoso. En caso de repeticion: Compruebe
tension de trabaijo y valor del fusible. Si ambos estan bien:
AViSe al'sérvicio Mettier.”
Solo se iluminan los segmentos — Sobrepasado el campo de pesada.
superior del indicador — Balanza defectuosa: Avise al servicio Mettler.
Solo se iluminan los segmentos — Platillo o su soporte sin colocar.
inferiores del indicador — Se ha conectado con platillo cargado: Tare sin carga.
El resuitado de pesada es inestabie — Carrientes de aire o mesa de pesar inestable.
— Carga movediza (p.ej. animales).
Resultado de pesada claramente erréneo - Balanza colocada sobre base inclinada.
— La calibracién no esta bien.
Al calibrar luce «no CAL» — Durante la indicacién «-CAL-» no se ha cargado pesa de
calibracion o ésta no era la correcta.
La balanza sefiala caracteres extrafos —~ Falla la electronica: Saque el cable de la red y vuelva a

«OFF» 0 «<ERROR», 0 esta bloqueada

meterlo, luego pulse tecla de mando.

~ Balanza defectuosa: Acuda al servicio Mettler.

i

La balanza no sefiala hasta la carga total

Ponga el platillo vacio, luego saque cable de lared y vuelva

— Emplazamiento sin corrientes de aire. a meterlo.
CARACTERISTICAS TECNICAS PE11 PE12 PE16 PE22 DeltaRange PE24
Campo de pesada 110009 12kg 160009 24 kg 2000g 24kg
Precision de indicacion 0,1g 1g 019 19 0,1g 1g
Zonade tarado (sustractiva) 11000g 12kg 16000g 24 kg 24kg
Condiciones ambientales permisibles en operacion
— Temperatura 0...+40°C
— Altura sobre el mar -500...+6000 m
— Humedad relativa del aire (sin condensacion) 15...85%
— Vibraciones 0,3 m/s?
Reproducibilidad (desviacion tipica) 0,059 0,3g 0,05g 0,3g 0,1g 0,3g
Linealidad +0,29g *+1g +0,29 *1g +02¢g *+1g
Tiempo de estabilizacion (tipico) ~25s ~1,5s ~25s ~2,5s ~15s
Cambio de indicacion 02s 02s 0.2s 0.2s 0.2s
Deriva de sensibilidad (10...30°C) +4-10-%/°C +4-10-%/°C +4-10 /°C +4-10-¢/°C +4-10-¢/°C
Desviacion del resultado (en posiciéninclinada 1:1000) +0,1g +1g +0,1g +1g +1g
Alimentacién eléctrica — Tension seleccionable 100Vv/115V/200V/230V

— Tolerancia +10%/-15%

— Frecuencia 50...60Hz

— Potencia absorbida ~9VA
Platillo (acero al cromo-nigquel) 350 %230 mm
Tamano de la caja (@anchura x fondo x altura) 360%340x135mm
Peso 12,8kg
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